GAMME MINI

Accessoires pour distributeurs 18 mm | , . ..

Joint d’obturation
Diaphragm gasket

Ce joint est inséré entre deux embases modulaires
afin de bloquer le flux d’air et ainsi de diviser
une batterie de distributeurs en plusieurs zones
d'alimentations distinctes.

To be inserted between two sub-bases to stop the
air flow and divide the manifold into separate
zones.

CODE DE COMMANDE - ORDER CODE

DF851

dado M8
nut M8

Adaptateur de fixation pour
vérin IS0 15552
Interface for cylinder ISO 15552

Adaptateur permettant linstallation d'un
distributeur 751 sur un vérin ISO 15552 de @32 a
@100 de la série N11 - ID1S

It can be used to install a valve 751 on a cylinder
IS0 15552 from bore 32 to bore 100.

It is sold with all necessary pieces for installation.
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Adaptateur pour profil oméga
Interface for omega-profile

Cet adaptateur permet linstallation d’une embase pour
distributeurs de la série 731, 521, 522, 851 sur un
profilé Q (oméga).

La fixation des distributeurs sur cet adaptateur nécessite des
vis de dimensions différentes (non fournies dans le kit) :

- pour les distributeurs 851 : 2 vis M4 x 40
- pour les distributeurs 751 et 731 : 2 vis M4 x 20
- pour les distributeurs 521 : 2 vis M4 x 25

- pour les distributeurs 522 : 2 vis M4 x 30

CODE DE COMMANDE - ORDER CODE

00.109.2

It can be to install a a manifold for valves 751, 731, 521, 522, 851 on a profile

Q (omega)
For installation use the following screws (screws are not supplied with the kit) :
- manifolds and multiple sub-bases for valves 851 : 2 screws M4 x 40

- manifolds and multiple sub-bases for valves 751 & 731 : 2 screws M4 x 20
- manifolds for valves : 2 screws M4 x 25
- manifolds for valves : 2 screws M4 x 30
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